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Ma Tovu ndan

Ma tovu oha-lecha Ya'akov, mish-k'notecha  PNX5YM APY? POIN 12V NN

Yisra'el. Va'ani b'rov has-decha, avo NIAN 7700 292 NN DINIY?
beytecha, eshta-haveh el heychal kod'sh'’cha TYTP 22008 MNHYN N2
b'yira-techa. SN2

How goodly are your tents Oh Jacob, your dwelling places
Yisrael. As for mein Your great kindness | will come into your
house. There | will bow, facing your temple in fear of you Lord.




Sukkot Song f%’."

(Z'man Simchatenu!)
INTRO: Hag ha Sukkot ha zeh - z’man simchatenu!

This is the time of our rejoicing - z’man simchatenu
This is the time of our rejoicing - z’man simchatenu

Baruch ata- Adonai Eloheynu Melech Ha Olam
Shehecheyanu v’kiamianu - v’higgianu lazman hazeh!

Halleluia! Sukkot has come! Halleluia!
Halleluia! Sukkot has come! Halleluia!

Translations:

This Is Sukkot - the time of our rejoicing!

Blessed are You, oh Lord our God,

King of the Universe, who has kept us alive

And sustained us and permitted us to reach this season!

© 1998 Steve & Susan McConell, all rights reserved. Photocopies of these lyric sheets may be made and distributed freely
and/or be used for overheads/slides PROVIDED that this entire copyright notice remains intact. These lyric sheets may not
be sold ThIS song is found on the album Hamoedlm The Appomted Tlmes avallable on cassette and CD through




We Will Run o7

Paul Wilbur

Now arise O Lord to Your resting place, You swore an oath unto Abraham,
With all Your power and might, Your covenant will stand,
As we stand here clothed in Your righteousness, And on Your throne in Jerusalem,

We will sing and dance for joy You provided a lamb. _
For You have chosen Zion For You have chosen Zion,

to make Your glory known!
As a place for You to dwell gioty

BRIDGE:
Hodu L'Adonai ki tov

(Give thanks to the L-rd,
for He is good)

CHORUS:

We will run, we will run
to the mountain of God,

We will sound the alarm,
salvation has come,

We will dance we will praise,
we will worship the Name,

And all will bow before the glory of God
B




All Who Are Thirsty

To all who are thirsty

All who are weak

Come to the fountain

Dip your heart in the stream of life
Let your pain and your sorrow

Be washed away

In the light of His mercy

As deep calls out to deep

We sing...

Chorus:

Come Yeshua come...
Come Yeshua come...

Bo, Yeshua, Bo...
Bo, Yeshua, Bo...
Holy Spirit, Come...
Holy Spirit, Come...




Shema ynv

Hear

Shema Yisrael, Adonai eloheinu, 3))‘,_'_)'51_3 mink blf_t")'\’)’ )’)Q\’)

Adonai echad ‘l'ﬂlf__t ﬁ]ﬁ,
Hear O Israel, the LorD our God, the LORD IS One.

Baruch shem k'vod malchuto NIDYN 1935 OV 792
I'olam va'ed ‘f”] 071)’7

Blessed be the Name whose glorious kingdom
Is for ever and ever.




V'ahavta HIANN) r&;l

V'ahavta eyt Adonai Elohecha b'chol I'vav’cha 7229 952 PN NI’ X NIADN)
u'v'chol nafshecha u-v'chol m'odecha. V’hayu P NN D523 J¥9) Do)
had-d'varim ha-eyleh asher anochi m'tza-v'cha ha-yom 0PN TINN DN YN NINN 09279
al I'vavecha. V'shi-nantam I'vanecha v'dibarta bam 02 AN 220 0NNV 22D DY
b'shiv-t’cha b'veytecha uv'lech-t'cha va-derech uv'shoch- 19712 ‘:m:;b:n 7922 THAY3
b'cha uv-kumecha. Uk-shartam I'ot MIND ONIYPI DI TaOVI)
al yadecha v'hayu I'totafot beyn eynecha. APPY P2 NOVVD PN T2 DY
Uch-tavtam al m'zuzot beytecha uvi-sharecha. AYIYYIY JHX2 NINtH DY 0NN

And you shall love the Lord your God with all your heart, with all your soul, and with all
your might. And these words which | command you this day shall be in your heart. You
shall teach them diligently unto your children, speaking of them when you sit in your
house, when you walk by the way, when you lie down and when you rise up. And you shall
bind them for a sign upon your hand, and they shall be for frontlets between your eyes.
And you shall write them upon the door posts of your house and upon your gates.



Yeshua is Supreme f%“’

Corporate Reading Col. 1:15-20

S He is the image of the invisible God, the firstborn of all creation.
18 For by Him all things were created—
In heaven and on earth,
the seen and the unseen,
whether thrones or angelic powers
or rulers or authorities.
All was created through Him and for Him.
1"He exists before everything, and in Him all holds together.
18He is the head of the body, His community. He is the beginning, the
firstborn from the dead— so that He might come to have first place in all
things.
B For God was pleased to have all His fullness dwell in Him
20and through Him to reconcile all things to Himself, making peace through
the blood of His cross—whether things on earth or things in heaven!



Let the Weight of Your Glory Fall [gal

Steve Merkel il

Spirit of the sov'reign Lord BRIDGE
Come and make Your presence known We do not seek Your hand
Reveal the glory of the Living God We only seek Your face

We want to know You
We want to see You
CHORUS Reveal Your glory in this place

Let the weight of Your glory cover us
Let the life of Your river flow

Let the truth of Your kingdom reign in
us

Let the weight of Your glory

Let th e Wei g ht Of YO ur g I 0 ry fal I © 1999 Integrity's Hosanna! Music
CCLI License # 849930



o
Ayn Kamocha qind yx ﬂu

Ayn Kamocha va'elohim Adonai NN DIDNA TIND PN
v'ayn k'ma‘asecha SPYYND PN
Malchut'cha malchut kol olamim 995y Y5 Ny9Yn ‘:[:mbb)g
U-mem-shal-techa b'chol dor va-dor 9%y 9y% Y53 gROYNN)

There is none like You among the mighty, O Lord, and there are no
deeds like Yours. Your kingdom is an everlasting kingdom and Your
dominion endures throughout all generations.

Adonal melech, adonai malach, ‘:'[b): » ‘:'[b)__g »
adonai yim'loch I'olam va'ed. “19) 05YY o> »

The Lord is King, the Lord was King, the Lord will reign forevermore.



1‘3-’
Key Mitzion 1131 % ﬂu

Va'yihee bin'soa ha-aron va-yomer Moshe. .11¥1 99N JINN Y02 »N
Kuma Adonai v'yafutzu oyvecha, v'yanusu YO PN 1NN » NP
m'sanecha mi-panecha. =190 ‘r'[’l:_{)'\f))ﬁ

And it came to pass that when the Ark moved forward, Moses said: rise up,
O Lord, and let Thine enemies be scattered; and let them that hate Thee
flee before Thee.

Key Mi-tsiyon tetse torah 9 RSN 18N
u-d'var adonai miy'rushalayim. DYYIIN 39?927
For out of Zion will go forth the Torah and the word of the Lord from Jerusalem.
Baruch shenatan torah M0 ]D;\’) 7992
I'amo yisrael biyk-dushato 11'3'!\’)"_[“73 YNV YD

Blessed be he who in his holiness gave the Torah to his people Israel



BTich Sh'meh [% W
Blessed is the Name %u

Y'Y NIX "N

NP RYTTRZ Ay

DAY X KIX

NNMIXQ 'XA7 NAONT AT KIY R

XY ARV 72T NAYI 'RATT |'7RYN DY)

Bei ana rachetz. D':HU'?I |"fD'?'| JD'?

V’lishmei kadisha yakira.

Ana emar tushb’chan.

Y’hei ra’avah kodamach D’tiftach liba’i b’oraita.
V’tashlim mish’alin d’liba’l V’liba d’chol amach Yisrael.
L’tav u’l’cha’in v’lishlam. Amen.

"In Him do | trust, and to His glorious and holy Name do | declare
praises. May it be Your will that You open my heart to the Torah and
that You fulfill the wishes of my heart and the heart of Your entire
people Israel for good, for life, and for peace.”



Shema for Torah Service

Shema Yisrael, Adonai Eloheinu, 1)’1')51*( mn? DN YNV
Adonai echad :Arnl:‘ Anrn,
Echad eloheinu, gadol Adoneinu, 1IN D11) MNON THN
kadosh sh’mo 3V w’jﬁrp
Gad’lu la’Adonai iti u-n’rom’ma 00199 IAN Z’b 177)

sh’mo yach-dav Y7 90V

 (Srnd




Torah Blessings [g;_—’
Before the Torah Reading

Barchu et adonai ha-m’vorach. 920N » NN 1992
Bless the LORD who is to be praised.

(Cong.-Baruch adonai ha-m’vorach I'olam va’ed. (1y) DY 79201 » ¥¥2-Cong)

Bless the LORD who is to be blessed for all eternity.)

Baruch ata adonai, eloheinu melech ha-olam. D2WN 219 1ION » NAN T2
Asher bachar banu mikol ha-amim v'natan lanu 132 YD) 0¥ I51H 1N N2 YN

et torato. Baruch ata adonai. Noteyn hatorah. R i v-m 2 AAN 2 INI9 NN
(Cong.-Amen) S ) (])gN-Cong::)

Blessed art thou O LORD our God king of the universe who hast chosen us from
among all peoples and hast given us Thy Torah. Blessed art thou, O LORD, giver of
the Torah. (Cong.-Amen)



Sukkot (Leviticus 23:39-43)

39“So on the fifteenth day of the WThY DY 9 9vnna N
seventh month, when you have T A Skl

gathered in the fruits of the land, AMIANDHN 0I9TND YAV

you are to keep the Feast NYAY NININDN DD NIND
of ADONAI for seven days. The i ) AN i 9949
first day is to be a Shabbat rest, ]?ﬂ;\?. ]W)N‘)‘Q O?. 3 Q. gk
and the eighth day will also be PNAY OPNYD 0P
a Shabbat rest.

40 On the first day you are to take PYUNIN 092 Q:? ani?m
choice fruit of trees, branches of R L " R '
palm trees, boughs of leafy trees, 9. 029195 H32 TTD XY 292

and willows of the brook, and Dﬂﬁ)_:\’)? bf_\;"‘._'_l‘!)_’! ﬂﬁ?"(}_’

rejoice before ADONAI your God NYIY 05N D53 2399
for seven days. S ARC A G S T
1)



Sukkot (Leviticus 23:39-43)

YYou are to celebrate it as a NYAY NN 2N INN ONIN)

festival to ADONAI for seven days - . ’1n9
in the year. It is a statute forever of g ﬂi?ﬁ ﬁ?\?g D ’.9,

throughout your generations — NHH *¥avn viha D9°n941Y
you are to celebrate it in the ' ' ' .y S'\'I.‘{
seventh month. '
42You are to live in sukkot for 0 NYAVY IAVH NP
seven days. All the native-born in L P -
Israel are to live in sukkot, v 52‘{‘!\’) 22 "“1’“‘0'5?
1992

1350 that your generations may MOP1a 2 0IINIT IV 13_”_3?

know that I had Bnei-Yisrael to InAiYs 339" R .
dwell in sukkot when I brought NAVY? 22NN *Navn

them out of the land of Egypt. I D981 NIND ONMIN ONIXINI
am ADONAI your God.” :099HYN DY SIN



Sukkot (Zechariah 14:3-5)

3Then ADONAI will go forth and 091 033 DAY 259 XY
fight against those nations as He TToT T TR T s T

fights in a day of battle. :207p 02 ”3‘32‘“ o2

4In that day His feet will stand o519 NY9°0992 19939 Y7199
on the Mount of Olives which _ﬂb_\’”ﬂ’ ’_)Q'bl)’_ ﬂ\’JTN _ﬂ’ﬁ?;

lies to the east of Jerusalem, and

the Mount of Olives will be split D530 90 yPaN 01PN

in two from east to west, forming s AYY 139 y
a huge valley. Half of the ﬂ?"l’a N*) ﬂ’QTl ﬂo‘”” ) Sh)ﬁ

mountain will move toward the ﬂ?"ﬁg "‘Oa ’SD W)Qﬁ ‘I'Nﬁ
north and half of it toward the 3‘4"3? .3.."-’3‘:“.
south. R




Sukkot (Zechariah 14:3-5)

>Then you will flee through My 1939799 91°N) DNV
mountain valley because the AYUND ﬂ_ 3'\; )?Ilbs-NT'bN O’ ‘1‘1"— )
¥y yal ek LA

mountain valley will reach to

Azel. Yes, you will flee like you 23Y 91352 YYD 2919 ONV)

fled from the earthquake in the o -~ N 3 § s
days of King Uzziah of Judah. ‘DbN M} R ﬁ‘p?= 1,
Then ADONAI my God will come $RY OXVIPID

and all the kedoshim with Him.

 (Srnd




Sukkot (Zechariah 14:16-21)

16 Then all the survivors from all the 0'NAA 0991 95399 ArA)
nations that attacked Jerusalem will _‘ ; \!; a _‘ )\f)_ ) _;,:' ?7);? ﬂ_b\{';ﬁ’:';);
’ - ' T T .II - ) T : e T ) 1 : —

go up from year to year to worship

the King, ADONAI-Tzva’ot, and to AN MINAY DIN? 2199 MINHYNY
celebrate Sukkot. <1199 AN
17 Furthermore, if any of the nations NINOYN HNN NYYI-NY 9YN 10

on earth do not go up to Jerusalem to

worship the King, ADONAI-Tzva’ot, 7297 MINNYNT D2YININ N IND

they will have no rain. :OYID NN 0DOYY ND) MINAY NIN)
18 Ilf lt)he Eg;;ﬂptiansl;:‘l;)l not go up and N2Y NN 021810 NNIVNON)
celebrate, they will have no rain. SN ' , '
Instead, there will be the plague ‘WJB ‘ng»_:‘o ﬂ,ﬂn nﬂ,b? Nb’ ﬂz:‘:f‘
that ADONAI will inflict on the M'\? -152.’_ NbY GUN DMIDHN N 9
nations that do not go up to <5999 M N

celebrate Sukkot.



Sukkot (Zechariah 14:16-21)

P This will be the punishment of NINVNY 0298 NINVN AYAN NN
Egypt and the punishment of all the s AR AL i AN Am 3§ s

nations that do not go up to NI AN 1592 NI TUN ﬂ_’?).‘o 72
celebrate Sukkot. IV
20In that day “Holy to ADONAI” will DIDN MYYNHY N7 NIND 092

be inscribed on the bells of the ﬁ",_li:l M197 ﬂz":” ﬂiﬂ’?. \’)‘I"P

horses and the pots in House

of ADONAI will be like the sacred $NAMMN ’3ﬁb DP9 ﬂl.ﬂ?
bowls in front of the altar.
21In fact every pot in Jerusalem and A11°2) OHYIY*2 920 NN

in Judah will be Holy to ADONAI-

Tzva’ot, so that everyone who comes _ INDY IINIY M2 vTP
to sacrifice will take them, and cook %5\?3-? 0N ?ﬁ‘Pb) ﬁ’f);-?‘ﬂ'b?
in them. In that day there will no 7Y 2339 NPN'ND) DDA

longer be a Canaanite in the House
of ADONAI-Tzva’ot.

1N D12 MINIY MDY



Sukkot (Acts 26:4-18)

4 “Now all the Jewish people have
known my manner of life ever
since my youth, starting from the
beginning in my own nation and
also in Jerusalem.

>They have known about me for a
long time —if they were willing to
testify —that according to the
strictest sect of our religion, I
lived as a Pharisee.

¢“Yet now I stand here being
judged for the hope in the
promise made by God to our
fathers.

71t is the promise that our twelve
tribes hope to attain, as they
earnestly worship night and day.
And for this hope I am accused by
Jewish people, O King!

8Why is it judged incredible by
any of you that God raises the
dead?

?“In fact, I myself thought it was
necessary to do many things in
opposition to the name of Yeshua
ha-Natzrati.




Sukkot (Acts 26:4-18)

10 And that is what I did in Jerusalem.
Not only did I lock up many of

the kedoshim in prisons by the
authority I received from the

ruling kohanim, but I cast my vote
against them when they were being
condemned to death.

17 tried to cause them to blaspheme
by punishing them often in the
synagogues. In furious rage against
them, I persecuted them even in
foreign cities.

12“While journeying to Damascus with
the authority and commission of the
ruling kohanim,

13at midday, O King, I saw on the road
a light from heaven, brighter than the
sun, shining around me and those
traveling with me.

4When we had all fallen to the
ground, I heard a voice saying to me in
Aramaic, ‘Saul, Saul, why are you
persecuting Me? It is hard for you to
kick against goads!”

15“Then I said, “‘Who are you, Lord?’
“And the Lord said, ‘I am Yeshua —
whom you are persecuting.



Sukkot (Acts 26:4-18)

16 But get up, and stand on your
feet. For I have appeared to you
for this purpose —to appoint you
as a servant and witness to the
things you have seen as well as to
the things I will yet reveal to you.

171 will rescue you from your own
people, and from the Gentiles to
whom I am sending you,

 (Srnd

18to open their eyes —so they may
turn from darkness to light and
from the power of satan to God,
that they may receive release from
sins as well as a place among
those who are made holy through
trusting in Me.”




Torah Blessings f (S
After the Torah Reading

Baruch ata adonai, eloheinu melech ha-olam. D21 1219 1IN » NAN 112
Asher natan lanu torat emet. V'chayey olam DDy MM NN D90 ND ) ‘W)N
natah b'tocheynu. Baruch ata adonai noteyn 1D .2 NAN I NOINA YN)
ha-torah. (Cong.-Amen) (])gN—Cong.) 9905

Blessed art thou O Lord our God king of the universe who hast given us
the Torah of truth, and hast planted everlasting life in our midst. Blessed
art thou, O Lord, giver of the Torah. (Cong.-Amen)




V'zot hatorah 191D NN [ ?i.

(This is the Torah)

V'zot hatorah asher sam moshe YN OV YN N9IPD HXN
lifnay b'nay yisrael al-piy adonai Z’ ’9 7” 71.‘.“1.\’)’ N3 ’?95
b'yvad moshe vn 2

This is the Torah which Moses set before the children of Israel,
written according to the command of the Lord by the hand of Moses.




Ets Hayim o»ny f (o

(Tree of Life).

Ets chayim hee la-machazikim ba, M3 D’PVQ@? NN O NY
v’tom'cheha m'ushar. D'racheha 9297 “INYIN 120N
darchey no'am, v'chol n'tivoteha PDIN D OYI 1994
shalom. Hashivenu Adonai, eleicha TIN NI NDVYD 0DV

v'nashuvah, chadesh yameinu k'kedem. ’0‘.!‘1?3 ””QZ V)"-'_I_’D ‘-'iﬁlW)';?

It is atree of life to them that grasp it, and all who cling to it find
happiness. Its ways are ways of pleasantness and all its paths are
peace. Turn us unto You, O Lord and we shall return, renew our
days as of old.



o,
Kaddish [&"

Yit-gadal v'yit-kadash sh'mey raba, N2 PpY YIRNM pEEVIL
(Cong.-Amen) (])QN—Cong.)
b'alma di v'ra kirutey ANIYID N9 T NDYa
v'yam'lich malchutey, v'yatzmach NNNN ANMDDN ToNPN

pur-kaney vi-karev m'shi-chay (Amen) (])gx)ﬁn)\’))g 299" MPI9
b'chaye-chon u-v'yomey-chon u-v'chayey ) ]’ib))g'i):n ]1:»?03

d'chol beyt Yisra'el, ba'agala Nb;yg YN 1A DHT
u-viz’man kariv v'imru. YMNI 9P 13D
(Cong.-Amen) (}N-Cong.)

Magnified and sanctified be the name of God throughout the world which He has
created according to His will. May he establish His kingdom and cause His
salvation to sprout, and bring near His Messiah during the days of your life and
during the life of all the house of Israel, speedily, yea, soon; and say ye, amen.



o,
Kaddish r&l

(Cong.- (Cong.-

Y'hey sh'mey raba m'vorach ‘:.n:n N2 ‘F])Q\’) N
I'olam u-l'almey almaya.) (NDDY YY) OYYY
(Cong.-May His great name be blessed for ever andTever.)

Yit-barach v'yish-tabach v'yit-pa‘ar MANN NANYN TIaN
v'yit-romam v'yit-na'sey v'yit-hadar 910D NYIN» 0N/INN
v'yit-aleh v'yit-halal sh'mey d'kud'sha  RYIPT PRV DNNN NHYHN
(Cong.-b'rich hu). L'eyla min 2 NDYD (NI 4>92-Cong.)
kol bir'chata v'shira-ta NN9Y)I NNO9a D5
tush-b'hata v'ne-hemata da'amiran YINT NNNN) NNNAYH

b'alma, viimru amen. (Cong.-Amen)  (}YAN-Cong.) AN Y910N) N0Dya

Exalted and honored be the name of the Holy One, blessed be He, whose
glory transcends, yea is beyond all praises, hymns and blessings that
man can render unto Him; and say ye amen. (Cong.-Amen)



Kaddish

Y'hey sh'lama raba min sh'maya NV 10 N29 NNYY N
v'hayim aleynu v'al kol D5 YY) 19Dy OM”N)
Yisra'el v'iimru amen. (Cong.-Amen) (YAN-Cong.) JAN Y9IN) DNV

May there be abundant peace from heaven, and life for us and for all
Israel, and say ye amen. (Cong.-Amen)

Oseh shalom bim-romav, hu NI NN 0DV vy
ya'aseh shalom aleynu v'al kol Y9 5y MYY DY ‘ﬂ\_f_))’?
Yisra'el v'imru amen. (Cong.-Amen) (}AN-Cong.) AN Y9ON) DNV

May He who establishes peace in the heavens, grant peace unto us
and unto all Israel; and say ye amen. (Cong.-Amen)



DYV Aleinu [&_J

Aleinu I’'shabe-ach la-adon hakol, ij? ol 11‘12_:{? 0;1\{)? qpm)
lateyt g’dulah I’'yotzer b’rey-shit, NIV ,TPYNID I¥Y NIT)
shelo asanu k’goyei ha-aratzot, INIY Nb] ,3'113"12:;0 ’2]').;3 NYY
v’lo samanu k’mish’p’chot DY NDOVY ,NRTND NINOYND
ha-adamah, shelo sam chelkeynu D25 33273 ,002 DRI,
kahem, v’goraleynu k’chol hamonam. D’))‘]b NNMINY ,D;i)ﬁfj
Va-anachnu kor-im umish-tachavim 722 2197 ,0°7103 DINHYN)
u-modim, lifnei melech malchei 7992 YVITRND 023210 22010
ham-lachim, hakadosh baruch hu. ANXIN

It is our duty to praise the Lord of all things, to ascribe greatness to him who formed the
world in the beginning; since he has not made us as the nations of the lands, and has
not placed us as the families of the earth; since he has not assigned unto us a portion
as unto them, nor a lot as unto all their multitude. For we bend the knee and offer
worship and thanks before the supreme King of kings, the Holy One, blessed be he.



MYV Aleinu [%,_.:

Shehu noteh shamayim v’yosed TO) DY NV NINY
aretz, u-moshav y’karo bashamayim DY 122 AYIN N IN
mima-al, ush-chinat uzo b’gav-hei ’12)2 13y NIV OYnIn
m’romim, hu eloheinu ein VPR IION NIN 03N
od. Emet malkenu, efes DAN MDD NN .TIY
zulato, kakatuv b’torato. :13;1‘1.1'31::1 :.n:n;gg- ;in?n
V’yada-ta hayom vahasheyvota el DN 33'3\_{)01_ DN YT
I’vavecha, ki Adonai hu ha-elohim D’Tj.bl__ﬁf) Nﬂ.ﬂ ) ’:[I;l;?.
bashamayim mima-al, v’al ha-aretz NIND DY) ,ovRn DYl
mitachat, ein od. STV PN, DNPN

He who stretched forth the heavens and laid the foundations of the earth, the seat of
whose glory is in the heavens above, and the abode of whose might is in the loftiest
heights - he is our God; there is none else: in truth he is our King; there is none besides
him; as it is written in the Torah, And you shall know this day, and lay it to your heart, that
the Lord he is God in heaven above and upon the earth beneath: there is none else.



NYY Aleinu [g,-l

Philippians 2:5-11 S

Therefore, we hope in:

Yeshua, though existing in the form of God,

did not consider being equal to God a thing to be grasped.
But He emptied Himself—

taking on the form of a slave,

becoming the likeness of men

and being found in appearance as a man.

He humbled Himself—

becoming obedient to the point of death,

even death on a cross.

For this reason God highly exalted Him

and gave Him the name that is above every name,

that at the name of Yeshua every knee should bow,

In heaven and on the earth and under the earth,

and every tongue profess that Yeshua the Messiah is Lord—
to the glory of God the Father.



20V Aleinu
V’ne-emar, v’hayah Adonai » TP, 1NN
I’melech al kol ha-aretz, NIND D2 DY 72190
bayom hahu yi-hyeh Adonai echad, ,TDN 2 M7 NIND D2
ush-mo echad. TN DY)

And it is said, “And the Lord shall be King
over all the earth; in that day shall the
Lord be one, and His name one.




Aaronic Benediction

Y'varech-echa Adonai v'yishma-recha S[0YN 2 73920
Ya'er Adonai panav-eleycha vihu-necha ‘.JQ” "T’bl.‘.‘ 1’29 Z’ ‘nﬁ‘z
Yisa'a Adonai panav-eleycha "T’bl‘.‘ 1’29 Z’ NV)

019V 0 OWN

V'vasem I'cha shalom.

The Lord bless thee, and keep thee:
The Lord make his face shine upon thee, and be gracious unto thee:
The Lord lift up his countenance upon thee, and give thee peace.
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None Like You

Aaron Shust | Joshua Manarchuck

Verse 1

The One Who calms the raging storm
The One Who walks upon the sea
Earth and Heaven are Your own

Yet You’re watching over me

Pre-Chorus:

How majestic is Your name
Chorus:

There is none like You
There is none like You

Together we proclaim the power of
Your name

Verse 2:

Who can stand before Your
throne

Your Kingdom will forever reign
We will sing a song of praise to
the ancient of Days

Bridge:
How majestic is Your Name

How majestic is Your Name
How majestic is Your Name
In all the Earth
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